




Dotación de Serie:

-Pulsador de arranque manual.
-Grupo circuito electrónico con tapa 
de protección fácilmente reemplaz-
able mediante dos tornillos.
-Reserva contra pérdidas instalación 
o goteos de grifos.
-Para otras opciones como 
manómetro, cables, regulación de la 
presión de conexión, etc., ver 
OPCIONES.

Serial Equipment

-Tactile push button for manual start.
-Electronic circuit group with 
 protection cover easily replaceable.
-Reserve against leaks in the 
 installation.
-For other options like pressure 
gauge, connecting cables, adjusting 
starting pressure, etc, look at 
OPTIONS.

Équipment de Série:

-Poussoir manuel de mise en service.
-Platine électronique facilement 
remplaçable par deux vis.
-Reserve contre les possibles égoutte-
ments des robinets où de l’installation.
-Pour d’autres options comme 
manomètre, câbles, réglage de la 
pression d’enclenchement, etc, voir 
OPTIONS.
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Technical specifications  

Starting pressure Model F12: 1,2 bar 
Model F15: 1,5 bar 
Model F22: 2,2 bar 
Model R: from 1,5 to 2,5 bar 

Maximum pressure 10 bar 
Connection threads G1 – ISO 229 
Operating temperature 0-600C 
I.P Protection degree IP 54 
Nominal voltage 1~230V  
Frequency 50/60 Hz 
Maximum intensity 16(8)A – 1,5kW (2HP) 
Maximum flow 10m3 /hour (see attached graphic) 
Net wei ht 0,810 Kg (model FM) 

Construction Characteristics  

Body Non-toxic thermoplastic with fibre-glass. 
Membrane Special natural rubber 
Spring Steel DIN17223 C/84 
Joints Special synthetic rubber 
Sensor valve Technical high resistance thermoplastic 
Magnets Alnico inserted and hermetic with ultrasound 

welding 
Electronic circuit FR4 with protective casing and Terminal strip in 

plastic material V0 auto-extinguishing. 




